
 

 

 

 

 

 

英語 English 

 

 

・地元の友達のように： 

Your local friend shows you around.  

・今治を好きになってもらいたい： 

We share Imabari, and hope you enjoy it. 

・地域の歴史・文化・自然（大山祇神社/塩業）： 

 Discover Imabari’s history, culture, and natural beauty. 

 With special focus on Oyamazumi Shrine and salt making in the Seto Inland Sea. 

・フォトスポット・グルメ：Visit beautiful spots, perfect for photos, and enjoy local food. 

・英語俳句：Hunting English Haiku ideas. 

・サイクリング：Enjoy cycling around Shimanami. 

 

 

日本全国 47 都道府県を巡り、しまなみエリアにたどり着きました。 

旅に出て、美しい景色を眺め、美味しいものを味わい、心をリフレッシュする。それ以上に、そのとき、その場

所で出会った地元の方や旅人との交流こそ、私にとってかけがえのない想い出としてよみがえります。 

これからは、私のイチオシであるしまなみエリアを訪れる方と、同じとき・同じ場所・同じ感動を分かち合い

その体験をお土産として持ち帰ってもらうことで、今治の魅力を世界中に届けてもらえるガイドを目指して

います。 

After traveling across all 47 prefectures of Japan, I finally arrived in the Shimanami 

area. During my journeys, I enjoyed beautiful landscapes, delicious food, and 

refreshing moments. 

More than anything, the people I met, both locals and fellow travelers, made each 

place unforgettable. 

Now, I want to share my favorite places in the Shimanami area with visitors. 

I hope they take these experiences home as souvenirs and spread the beauty of 

Imabari to the world.  
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